REAL CARE zKQPAMIAA

ZKWPAUIda MOAAATTAWY XPHOEWYV yila Th cUAAOYR oUPWV/KOTPAVWYV. KATtackeuaopevn amo pn Toélko, aveeKTIKO,
VPNANC AVTOXNC TIOAUTIPOTIUAEVLO. AVATOULKO oxXnua. Me Acieg, oTpoyyuAEg eidAvELEC YIa aTtop Uy TPAUHATICHWY. Me
peydlo dvolyud oTo avw PEPOC yia va dexetal To deiypa (oupa/Kompava) Kal HEyAAn XxwenTikotnta. Ms okAnpn Kat
akaptn AaBn yia acpain xprnon kat getadopd. KatdAnAn yla xprion o€ KAlVRpeLg acOeveic.

03nyieg xprnong: AkoAouBnoTte TIg 0dnyieg Tou emayyeApatia vyeiag yla tnv TooBETNCN TNE OKWPEAUIdAC 0To KpeRATL
Tou acBevolc KaBwg Kat yla tnv armopdkpuveor tne. MNa va emavaxpnoloToljoeTe T oKwPAUida, akoAoubnote Tig
odnyieg kabaplopo.

0dnyieg kabaplopou:

e XpPnNOLUOTIOIACTE TA ATAPAITNTA HECA ATOUIKAG T(pooTaciag (Try. yAvTia hJlag Xpnong, TPooTaTeuTIK TTodLd) yia
TOV TIEPLOPLOHO TUBAVNC HETADOPAC HIKPOBIwV.

e AJ&clAOTE TO TIEPLEXOHUEVO TNC OCKWPAUI®AC OTNV TOUAAETA ] TO CUCTNHA ATIOXETELONC.

e  ZEeMAUVETE TN oKWpPAMda pe Ze0Td vEPO, ATIOHAKPUVOVTAC KATAAOLTIA 0V P WV/KOTIPAVWIV.

e Edappoote Ao amoAupavtiko KABAPLOTIKO TIPOIoV o OAeG TIG ETILDAVELEG TNG OKWPAHIDAG (ECWTEPLKEG Ka
eEWTEPLKEC), KAl KaBapiote Pe paiakn Bouptoa r éva apouyydpl.

e  ZemAUVETE KAAA Pe {e0TO vePO Kal BeBatwbeite OTL N okwpapida eivat kabapn.

e Adnote tn okwpapida va oteyvwoel TANPWEG He GUCIKO TPOTIO 1 OTEYVWOETE KAAA XPNOLUOTIOIWVTAG Eva
HMaAakoO Ttavi glag xprionc.

e Amoppifte Ta p€CA ATOUIKNAG TIpOooTACiag cupdwva Pe TNy BVIKN vopoBbeaia.

e [TAUvete KAAA Ta XEPLA OAC PE oATTOUVL KAl ECTO VEPO, OTEYVWVOVTAG HE A XAPTOTIETCETA Kal anoppifte oe
KAELOTO KAJO ATIOPPIUHATWV.

0dnyieg anoBnkevuong: ‘Otav dev xpnolgomoleital, To TTPOIOV cuvioTatadl va armobnkeVetal kKaBapo, oe TEPIBANOV
0pooepo, ENpo, KaAd asplldpevo Kal pakpla amd tnv €kbeon oe dpeco nAwako odweg,

TiNYEG avadAegng Kal 0EEDWTIKOUG TIAPAYOVTEG.

Bepuotnta, pAdyeg,

Mpoewdomnoyoeig:
e AVTIKATAOTAOTE TO TPOIOV o€ TEPITITWON TToU €xel ypatlouvioTtel/ AeklaoTel 1 €xel AAA opatd onueia pOopac.
o Amoppidte T0 TPOIOV cUHUPWVA PE TOUG TOTILKOUG Kal EBVIKOUG KAVOVIOHOUG.
e JSeTmepimtwon coBapwy eEPLOTATIKWY, avadepete otov Kataokeuaotr kat tnv Appodia Apxn.
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REAL CARE BEDPAN

Multiple use bedpan for urine/faeces collection. Made of non-toxic, durable, highly resistant polypropylene.
Anatomical shape. With smooth, rounded surfaces to preventinjury. With large opening at the top for sample collection
(urine/faeces) and large capacity. With a hard and rigid handle for safe use and transport. Suitable for use on bedridden

patients.

Instructions for use: Follow the healthcare professional's instructions for placing the bedpan at the patient's bedside
as well as for its removal. To reuse the bedpan, follow the cleaning instructions.

Cleaning instructions:

e Use the necessary personal protective equipment (e.g., disposable gloves, protective apron) to limit possible
microbial transfer.

e Empty the contents of the bedpan into the toilet or drainage system.

¢ Rinse the bedpan with warm water, removing any urine/faecal residue.

e Apply a mild disinfecting cleaning agent to all surfaces of the bedpan (internal and external), and clean with a
soft brush or sponge.

¢ Rinse thoroughly with warm water and make sure the bedpan is clean.

e Allow the bedpan to air-dry completely or dry thoroughly using a soft, disposable cloth.

e Dispose of personal protective equipment in accordance with national legislation.

e Wash your hands thoroughly with soap and warm water, dry them with a paper towel and dispose of them in a

closed bin.

Storage instructions: When not in use, the product is recommended to be stored clean, in a cool, dry, well-ventilated
environment and away from exposure to direct sunlight, heat, flames, ignition sources and oxidizing agents.

Warnings:
e Replace the product ifitis scratched/stained or has other visible signs of wear.
e Discard the productin accordance with local and national regulations.
e Incase of serious incidents, report to the Manufacturer and the Competent Authority.

Symbol Descriptions

d Manufacturer Date of manufacture
LOT Batch code MD Medical Device
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C € CE mark Recycling (polypropylene)
PROMIFAR Exclusively PANSYFA A.E.
28 Meg.Alexandrou str., Acharne, distributed 3-5 Ethnikis Antistaseos Str, 15344,
13671 and traded Gerakas, Attica, Greece
T: +30 210 2771398, F +30 210 2409134 by: T:+30210 9645223

E-mail: info@pansyfa.com,

E-mail: info@promifar.gr
https://pansyfa.coop



